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Lettrici italiane tra arte e letteratura. Dall’Ottocento al modernismo. A cura di GIOVANNA
CAPITELLI e OLIVIA SANTOVETTL Pp. 212. Roma: Campisano Editore, 2021.

“Galeotto fu il libro e chi lo scrisse.” Con questo verso, tra i pitt famosi della Divina
Commedia, Dante ci consegna ’immagine poetica di Francesca da Rimini come donna
adultera, condannata ad essere travolta da una eterna bufera infernale, ma anche come
lettrice caduta in disgrazia a causa di una lettura moralmente corruttrice. Il tema della
donna lettrice—e dei pericoli in cui incorre la donna che legge—appartiene alla tradizione
letteraria italiana sin dal Medioevo, ma & nell’Ottocento che fiorisce come un vero e proprio
topos, imponendosi nelle arti dell’epoca, dalla letteratura alla pittura, musica e teatro.

Non & un caso, pertanto, che questo volume, dedicato alla figura della lettrice e curato
da Giovanna Capitelli e Olivia Santovetti, si concentri soprattutto sull’Ottocento. Gia nel
1992, Anna Finocchi con il suo Lettrici: immagini della donna che legge nella pittura
dell’Ottocento aveva avviato una riflessione sulla rappresentazione della figura femminile
nella pittura ottocentesca italiana, ma il volume di Capitelli e Santovetti, che include saggi
in italiano e in inglese, si presenta come una vera novita per il suo approccio interdisciplinare,
e per la sua lettura in chiave metanarrativa della figura della lettrice. La tesi avallata dalle
curatrici ¢ che si gli scrittori e artisti dell’Ottocento hanno voluto con le loro opere
rappresentare la donna come simbolo della modernita e progresso sociale (spesso pit
immaginato che realizzato), ma anche esprimere metanarrativamente la crisi dell’artista
che tra fin de siécle e modernismo comincia a mettere in dubbio il realismo e positivismo
in voga in quello scorcio di secolo. Questa innovativa interpretazione della “lettrice” mette
in evidenza la “natura polisemica” (7) di questa figura e propone di rivedere i modelli
interpretativi del realismo ottocentesco tradizionalmente radicati nell’idea che larte rifletteva
in maniera naturalistica o impressionistica la realta circostante. Come le curatrici suggeriscono
nell’introduzione: “La lettrice diventa il grimaldello per ragionare quella dimensione
autoriflessiva, metanarrativa, dell’arte tra fin de siecle e modernismo” (9).

Il volume include sedici saggi, presentati all’interno di una cornice teorica offerta
dall’introduzione e postfazione, scritti da specialisti di letteratura, storia dell’arte e storia
del cinema e organizzati in due principali gruppi tematici, il primo intitolato “Lettrici”
e il secondo “Letture.” La distinzione tra “Lettrici” e “Letture” non ¢ sempre cosi chiara,
e alcuni saggi potrebbero rientrare tranquillamente sia nell’'uno che nell’altro gruppo.
Sebbene, come spiegano le curatrici, la seconda parte del volume si distingua dalla prima
perché “composta da commenti, schede critiche e letture approfondite di singoli autori o
singole opere” (r1), I'impressione generale perd & che manchi una vera distinzione
(tematica o strutturale) tra le due parti del volume e che forse il materiale si sarebbe
potuto organizzare in modo semplicemente cronologico, con quell’approccio “flessibile
ma preciso con la cronologia” (9) che le curatrici annunciano nella loro introduzione.

Santovetti, nel suo ottimo saggio intitolato “Libri, scaffali e biblioteche nei romanzi
della lettrice: spazi di autoriflessione nel romanzo italiano di fine Ottocento,” presenta la
lettrice dei romanzi come “I’emblema della rivoluzione della lettura” (49), del passaggio
epocale dalla lettura intensiva (per studio e pratiche religiose) a quella estensiva
(passatempo secolarizzato, evasione). Questo passaggio non segna solo un cambiamento
di qualita (dal serio all’ameno) ma anche di quantita. La donna che eccede nella lettura
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non legge, ma divora i libri. “Divorare,” spiega Santovetti, “diventa infatti il verbo usato
in tutte le lingue per introdurre la lettrice come personaggio e per mettere in evidenza la
sua modalita empatica” (49), dove per empatia si intende la capacita di entrare nel
mondo della finzione letteraria, nelle fantasie evocate, e di immedesimarsi con il
personaggio. Da Madame Bovary (Flaubert) a Fosca (Tarchetti), la donna che divora libri
¢ inesorabilmente condannata a soffrire e a morire. Nella seconda meta dell’Ottocento la
letteratura italiana offre una casistica notevole di lettrici attraverso le quali possiamo
accedere a quella che Santovetti definisce “la biblioteca immaginaria” —bagaglio culturale
di riferimento dell’epoca con cui si rivela la complessita della figura della lettrice, sia come
“riflesso di una congiuntura storica e sociale,” sia come “costrutto dell’immaginazione
maschile, delle ansie e delle paure che I’associazione donne e libro ha sempre suscitato”
(50). Ma cosa leggeva la lettrice immaginata dagli scrittori e dalle scrittrici dell’8oo? Per
Fogazzaro in Malombra: Byron, Shakespeare, Poe, Sand e Balzac, di italiano solo una
monografia storica della famiglia Crusnelli; per Neera in Lydia: tutti i romanzi di Flaubert,
Daudet e Bourget, un po’ di Tolstoj e Zola, ma nessun romanzo italiano; per Praga, infine,
in La biondina: Zola, Bourget, Rod, Balzac e Flaubert. E cosa leggeva la lettrice reale
dell’Ttalia ottocentesca? Sicuramente il romanzo straniero, come dimostrano studi recenti di
storia del libro e dell’editoria, e in particolare quello francese che regnava sovrano nel
mondo editoriale italiano di fine Ottocento.

La questione delle letture femminili viene affrontata in altri tre saggi, “Women on
Books for Women: Reading Lists in Turn-of-the-Century Etiquette Books” di Annick
Paternoster, “Matilde Serao’s Cautionary Tales: the case of Fantasia” di Ursula Fanning e
“Figlie di Fabiola: il romanzo cattolico e le sue lettrici” di Stefano Cracolici. Paternoster
nella sua analisi dei galatei ottocenteschi evidenzia la differenza tra testi scritti da uomini
con un forte approccio normativo che sconsigliano la lettura di romanzi alle giovani
donne e quelli scritti da donne che, pur esprimendo cautela nella scelta delle letture
(spesso limitate al canone letterario e al romanzo storico: Manzoni, D’Azeglio e Pellico),
incoraggiano la creazione di biblioteche familiari per accrescere le conoscenze culturali di
tutti i membri della famiglia, donne incluse. Ma non tutte le letture per donne assumono
toni prescrittivi e di censura. Secondo Fanning, il romanzo Fantasia di Serao incoraggia le
lettrici a leggere fiction per migliorarsi: “it is a cautionary tale in which skilled women
readers (and indeed writers) come off best” (164). Anche Cracolici in “Sorelle di Fabiola:
il romanzo cattolico e le sue lettrici,” si sofferma su un testo in particolare: Fabiola or the
Church of the Catacombs (1854) dell’arcivescovo di Westminster, Nickolas Patrick
Wiseman—un romanzo popolarissimo nella seconda meta dell’Ottocento, e modello
indiscusso in ambito cattolico di lettura femminile. Tradotto in molte lingue e diffuso in
Italia in versione serializzata sulle pagine di Ciwilta Cattolica, Fabiola rappresenta un
tentativo da parte delle istituzioni cattoliche non solo di competere con la crescente
industria culturale secolarizzata ma anche di presentare con la sua ambientazione romana
una nuova e avvincente lettura sulla cittd di Roma, assurta a simbolo universale di
“martire della modernita” che trova “nelle arti, nelle lettere e nelle scienze—prime fra
tutte DParcheologia cristiana—i nuovi complici e alleati” (112). Sempre in ambito
letterario, “Reading for pleasure, reading for self-improvement; women and the novel in
post-Unification Italy” di Ann Hallamore Caesar analizza la crescita senza precedenti di
offerta culturale per le donne e i pregiudizi (antichi ma in veste modernizzata) verso la
donna che legge romanzi. Giuseppe Rovani, ad esempio, in Cento anni, scrive, come nota
Hallamore Caesar: “Se una ragazza ¢ in odore di gran leggitrice di romanzi, storna da se
qualunque possibilita di matrimonio” (38). La societa ottocentesca diffida del romanzo e
teme che questo possa transformarsi, come per il caffe, in una “addiction that cannot be
controlled” (40—41).

Il volume contiene diversi saggi dedicati alla rappresentazione pittorica, teatrale e
cinematografica della donna che legge. Capitelli in “La lettrice in pittura (e in scultura).
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Note sulla ricezione critica di un soggetto a la mode,” identifica I’entrata della prima
‘lettrice’ nel circuito delle mostre con la scultura La leggitrice (1856) di Pietro Magni a
cui segue dieci anni dopo il celeberrimo La leggitrice di Faruffini. Da segnalare anche il
saggio di Raffaele de Berti, dedicato alla rappresentazione della donna che legge nel cinema
degli anni ’30 del Novecento quando si afferma il genere dei film gialli tramite il quale viene
veicolato un messaggio di avvertimento e censura verso il mondo fittizio e avventuroso
presentato sullo schermo. Leggere (e vedere film) va bene purché non ci si perda in
pericolosi voli di fantasia. Cosi come in letteratura anche nelle arti visive il libro assume una
valenza spesso negativa se collegato alla figura femminile. Ma come avverte Ombretta Frau,
nel suo “Libri chiusi e pagine bianche. Lettrici ingannevoli di Jolanda e Sfinge,” esiste anche
la figura delle “finta lettrice,” circondata da libri chiusi, che appare sia in letteratura che in
pittura e che si discosta dal’immagine rassicurante e tutta borghese delle donne “dipinte con
un libro in mano, in piedi, sedute o sdraiate, in casa, in giardino, in terrazza, in campagna o
in citta e propone ai suoi lettori un altro tipo di contratto, ben piu rivoluzionario, quello
della finzione della lettura” (90). Infine, per concludere, una brevissima nota sulla splendida
immagine usata in copertina, La lettrice di Mose Bianchi, che evoca magistralmente
I’ambiguita con cui Iarte di fine Ottocento esprime, attraverso la figura della lettrice, la
tensione tra tradizione e modernita, passato e futuro, realta e finzione. Con questo volume,
Capitelli e Santovetti inaugurano una nuova stagione di studi critici con cui poter rileggere
’Ottocento italiano e non solo.

Seton Hall University GABRIELLA ROMANI
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The Unpopular Realism of Vincenzo Padula: Il Bruzio and Mariuzza Sbriffiti. By JoserH
FRANCESE. Pp. X + 196. Vancouver: Farleigh Dickinson University Press, 2022.

This book works on several levels. First, it is an intellectual biography of Vincenzo
Padula (1819-1893), a Calabrian writer, liberal and advocate for a unified Italy. It is also
a portrait of Calabrian society in the nineteenth-century, after Italy’s unification. Third, it
offers an erudite analysis of the relation between the Italian (Tuscan) language and the
Calabrian dialect. And finally, it is a dissection of Padula’s efforts to reform the quasi-feudal
socio-political structure.

Though Padula was a committed patriot who believed firmly in the unification, he was
also a severe critic of the centralization and bureaucratization of the new state. Such a
political structure could not, and did not, respond to the problems and needs of the
various localities and regions. A federal structure, under which each locality would be able
to address its own needs, was the political solution Padula proposed for the reformation of
Calabria and of the South (pp. 65-71).

Francese presents a sympathetic portrait of a Calabrian intellectual deeply concerned
about the plight of his region and responsive to the problems and issues arising from
Unification. In his short-lived journal, Il Bruzio, which he single-handedly managed and
published from March 1864 to July 1865, Padula attempts to address the chasm that sep-
arates Piedmontese society from the conquered regions of the South, especially his native
Calabria. The very name “Il Bruzio” (“The Bruttian”) underlines his Calabrian origins as
well as his emotional, moral, and intellectual attachment to the region. The fault line
runs through the social, the economic, the linguistic, the religious and the political
spheres in such a way that these cumulative ruptures coalesce into one huge abyss
between the North and the South, such that—given the deaf ear turned by the Savoy
regime— bridging the two is almost impossible.
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